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Correva l’anno We schrijven het jaar…/ Het was het jaar… 

1. Cosa è cambiato? Wat is er dan veranderd?  

2. La scuola di ieri e di oggi De school van gisteren en van vandaag  

banco m.  bankje  

cartella f.  schooltas 

compiti m. pl.  huiswerk  

elaborare  uitwerken, verwerken, ontwikkelen 

essere promosso/-a overgaan (op school) 

gesso m.  krijtje  

gita f.  reisje, uitstapje   

grembiule m.  schoolschort 

interrogazione f.  overhoring 

mensa f.  kantine  

pagella f.  (school)rapport, cijferlijst  

pallottoliere m.  telraam  

penna biro m.  balpen  

pennino m.  kroontjespen  

portapenne m.  pennenbakje  

punizione f.  straf  

ricreazione f.  pauze  

voto m.  cijfer, beoordeling 

3. Che cosa è successo? Wat is er gebeurd?  

arricchimento culturale m.  culturele verrijking  

residente woonachtig, wonend  

fuga di cervelli f.  breindrain, hersens op de vlucht  

valorizzare opwaarderen, in waarde doen stijgen  

talento m.  talent  

offerta (di lavoro) f.  arbeidsaanbod, vacature  

concorrenza f.  concurrentie  

rivista farmaceutica f.  farmaceutische tijdschrift  

celiaco/-a  coeliakiepatiënt  

intolleranza f.  intolerantie  

sfida f.  uitdaging 

azienda di importazione f.  importfirma  

mettersi in contatto  contact opnemen  

ottenere un titolo  een diploma behalen 

fomazione f.  opleiding  

sentire la mancanza  het gemis voelen, iets of iemand missen  

mettersi alla prova  zichzelf op de proef stellen, zichzelf testen  

mettere radici geworteld raken, zich installeren, te settelen  

partita IVA f.  btw-nummer 

rete di contatti f.  netwerk (van contacten) 

oppurtunità f.  kans, gelegenheid  

potenziale m.  potentieel  

cotone m.  katoen  

ingegnere m.  ingenieur  

rientrare terugkomen, terugkeren  

arricchire  verrijken  
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grazie a  dankzij  

4. Com’erano e come sono gli italiani  Hoe waren de Italianen en hoe zijn ze  

acqua potabile f.  drinkwater 

affamare  honger laten lijden, uithongeren   

aspettativa di vita f.  levensverwachting  

beni di consumo m. pl.  verbruiksgoederen   

costumi sociali m. pl.  sociale gewoonten, omgangsvormen  

decrescere afnemen  

denutrito/-a ondervoed  

dialetto m.  dialect  

emigrare  emigreren  

entrare in circolazione  in omloop komen  

fattore m.  factor 

grande depressione f.  grote depressie (financiële crisis)  

livello di benessere m.  welvaartsniveau  

miracolo economico m.  economisch wonder  

Pil (Prodotto interno lordo) m. bbp (bruto binnenlands product) 

prevalentemente  voornamelijk, overwegend  

quota f.  cijfer, percentage  

sovrappeso overgewicht  

tasso di natalità m.  geboortecijfer  

trasmissione televisiva f.  televisie-uitzending  

Grammatica   

commercialista accountant 

socio/-a  zakenpartner  

Parole   

calo dei consumi m.  consumptiedaling 

crisi economica f.  economische crisis  

inferiore  lager  

superiore hoger  

occupato/-a werkend 

disoccupato/-a  werkloos  

Suoni   

impresa f. bedrijf  

impresso/-a geprent  

ditta f.  firma  

serra f.  (broei)kas  

scivolare  uitglijden, uitglibberen  

ala f.  vleugel, wiek  

Salotto culturale  

alta sartoria f.  haute couture  

corpetto m.  lijfje  

costumista kostuumontwerper, costumier(e) 

esuberante uitbundig, exuberant  

fare a gara  een wedstrijdje doen, wedijveren   

intramontabile tijdloos  

intraprendente ondernemend  

intraprendenza f.  ondernemingszin  
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mocassini m. pl. mocassins  

morsetto m.  klem  

pizzo m. kant 

rendere celebre  beroemd maken  

sottoveste f.  onderjurk  

vaporoso/-a luchtig 
 


